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€auszaBera bapann
Bepezoso — Hipedbeasa

ITIOYATKHM YKPATHCBKO-YIOPCBKOI'O TA
YIOPCBKO-YKPATHCBKOI'O CJIOBHUKAPCTBA

The Beginnings of Hungarian-Ukrainian
and Ukrainian-Hungarian Dictionary Whiting

Hepmom YKPaTHCHKO-YTOPCHKOK JIEKCUKOTpaiyHOO MpaIrero YMOB-
HO MOXxHa Ha3BaTH pykomnuc Bacuns [losrosuua «Ilpo ciosa, ski
3ByYaHHsAM a00 X 1 3HAYEHHSAM MOAI0HI B YrOPChbKIA Ta PYyCbKI MOBaxX»
(1835), siKy BBaXKAIOTh «IIEPIIOIO CIIPOOOIO TOCIIKEHHS TPOOIeMHU yropChKo-
YKpaiHCBKHX Ta YTOPCHKO-POCIHCHKUX MOBHHUX B3a€MHH Y Tally3l JEKCHKI
[HdosroBuu 1835: 4]. V npomy gocuimkenHi, sike Oyno Bumane ax 2003
poky, B. JloBroBuu npoananizyBaB 378 3icTaBlieHb, MMOJABIIHN iX Y BUIIISAII
TaOIUIIl 32 TAKOIO CTPYKTYporo: 1) yropchki cioBa B aigaBiTHOMY MOPSAKY;
2) 3aKapmarchKi yKpaiHChKI BIMOBITHUKH («mMagyaroroszy ), HamMcaHi JJaTHH-
KOF0; 3) POCIHCHKHIA BiIMTOBITHUK (SIKIO €); 4) «III0 03HAYa€ TO-POCIHCHKI»
(10 HEe3HAYHOI KUTBKOCTI CJiB HaBEIEHO IMOSICHEHHS YTOPCHKOIO MOBOIO); 5)
«KOPIHB CJIOBa» (3a3HAUYEHO €THMOJIOTIIO CIIiB).

Cepen aHanizoBaHHUX 3icTaBieHb Onu3bko 240 cioB’sHIZMIB (aBTOD
no3Havae ix 3HakoMm O'), no mpukianmy: 1) barat; 2) brat; 3) brat; 4) testvér,
atyafiu; 5) © [cinoB’sHi3M]; 1) draga; 2) doroho; 3) dragi; 4) = [tc.]; 5) ©
[cnoB’stHI3M]; 1) szalds; 2) szalés; 3) salas; 4) kunyhd [komubal; 5) X (ue
MIT BU3HAYUTHU TOXOKEHHS CJIOBa). ABTOp TakKOX 3adiKCyBaB YHMMalio
TYHTapu3MiB. 3a HalllUMU TMiApaxyHKamu, ix Omm3pko 60. BucHOBKH, SKHX
niimoB B. JloBrosud, 3acBiA4yIOTh, IO aBTOP HE 3HAaB, IO 3a(iKCyBaB

—_———————
! ABTOpH HEpeIMOBH CTBEPIKYIOTH, 0 CHMBOJI O (0rosz) Bapto crnpuiimary sk ‘C —
cioB’sHI3M [JloBrosuy 1835: 7].
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lMoyamku yKpaiHCbKO-y20pCbKO20 ma y20pCbKO-yKpaiHCbKO20 C/I08HUKapcmea

JIOCUTb 3HAYHY KIJIbKICTh TYHTapU3MIB, OHAK CIYIIHO 3ayBa’KUB, 10 «PYyChb-
Ka MOBa TEX 3amo3uyasia ciioBa 3 yropchkoi». Cepen 3aiKCOBaHUX CIIB Y
MEePeKIaHIM YaCTUHI YUMAJIO JIAEKTHUX T'yHTapU3MiB, OJHAK T1aIeKTHUX
CJIOB’sSIHI13M1B 3HAYHO MEHIIIE, aJI’KE BOHU B YTOPCHKIM MOB1 3aKPIMIIIACS TIEpe-
BAYXHO SK JIITEPATyPHI OJMHMIII.

AHaI3yI0YM CTaH YKPaiHChKO-yTOPCHKOTO Ta YTrOPChKO-YKPaiHCHKOTO
cioBHUKapceTBa KiHIs XIX CTOMTTS, HE MOXEeMO He 3rajgaty mnpaib OnekcaH-
npa Mutpaka «Pyccko-manespckiit cnoBaps» [Mutpak 1881] ta «Mampsipcko-
pycckiii cioBape» [Mutpak 1922]. O. Murpak (riceBnoHiMm — Marepun) —
T0ET, Tpo3aik, myoinuct’. IIpalroBaB CBAIEHUKOM y PI3HUX CEllaX Cy4acHOi
tepuTopii 3akapnartsa Ta CxiaHoi CioBayunHH. «Pyccko-MaabspcKiil cioBapb»
[Mutpax 1881] cTBOpHB 1151 MICLIEBOI IHTENIIeHIIIT, Oepy4H 32 OCHOBY TIIyMAauHHA
cinoBuuk B. Jlans Ta «Pociiicbko-HiMenbkuii coBauk» 1. [TaBrnoscskoro. I1pa-
IIIOBAB 1 B JKaHP1 MPO3H Ta M0e31i; TBOPU BUUIILIM OKPEMUM BUIAHHIM [Mutpax
1942]. Y nepeamMoBi, 13-IOM1IK 1HIIIOT0, HArOJIOIIEHO HA HAYKOBIH Ta MPaKTUYHIN
IIHHOCTI IBOMOBHUX CJIOBHUKIB O. MuTpaka, 30KpemMa Ha TOMY, 1110, OKPIM pOCiii-
CHKHUX Ta YTOPCHKHX JIITEPATypHHUX Bi/IMOBITHUKIB, MAapajIeIbHO MOIaHO 1 MiCLIEB]
cioBa. 30upary AlaJIeKTHUA MaTepiall ykiagadesi gornomarainu I. PakoBchkuid
ta [. CinbBail [Mutpak 1942: 9-10]. «Pyccko-mMaapsipckiil cioBapb» yKIaIeHO
B 60-x pokax XIX cT., mpore nmob6ayuB CBIT 3HAYHO Mi3HIIIE, K 1 «Maabspcko-
pycckiit cnoBapby (pykonuc OyB roroBuii 1891 poky, a BUIaHU — TOCMEPTHO —
OKpEeMUMH YacTHHAMHU BIpoaoBxk 1922—1929 pokis) [Vrpun-Jlssunern 2016°:
149-156]. OmyOinikoBaHuii paHillie CIIOBHUK MICTUTh OIU3bKO 75 TUCSY BOKaOYII.
Moro Makpo- Ta MiKpOCTPYKTypa NpeJcTaBieHi B po6oti Mapiauuu Yrpis-
JIsBuneup [Yrpun-JIssuneup 2016% 87-96]. Cepen 3aroloBHUX CJIiB YUMAJIO
3aKapraTChKUX AlaleKTU3MIB: 3a miapaxyHkamu E. banerskoro [banenkuiit 1978:
23-24], ix 6inbire sik 800 (y cTaTTi MOJAHO JIUIIE TPETUHY L€l Iekcukh), 5. ['a-
nac [[amac 2001: 8] BusiBuB 1 mpoanamizyBaB 1240 3akapnaTchbKHUX AiaTeKTHUX
3aroJIOBHUX CJIB, cepel] SIKUX MEPEeBaXHO CTUIICTUYHO HEUTpaibHA JIEKCHUKA
(Ha3BU SBUIII IPUPOAU, TBAPHH, POCIIHH, pedeil i T. 11.) Ta cnenniyHo-moOyToBa
(Ha3BU IPEIMETIB OJIATY, XKHUTIIA, XBOPOO, POAUHHI 3B’ I3KH, IEMOHOJIOT151 TOILIO).
Hocnimkenns S. Iamaca [["amac 2001: 9] neMoHCTpYE, 1110 OUTBIITICTH MICIIEBHX
aexceM (3a BUHATKOM 39 ciiB) 3adikcoBaHo y «Pycbko-MaaspchkoMy ClIoBapi»
JI. Yomnest Ta «CrioBapi ykpaiHChbKOi MOBIM» 3a penakiiiero b. [piHueHka.

«MaIbIpCKO-PYCCKIii CIIOBAPhy, POJICIKABIIHN B pyKOIHCi poTsiroMm 30 pokiB,
BUHIIIOB IPYKOM Y JIEIIO 3MiHEHi# (hopMi IO CMEPTi aBTOpa — Yy 3B’SI3KY 3 THM, 1110
penaKIiiiHa KoJeris akilioHEPHOTO TOBAPHCTBA « YHION J0/ajia 10 PEECTPy HOBI CII0-
Ba i1 BUPa3H, SIKi 3’ IBUJIKCS 13 PO3BUTKOM HAayKH 1 TEXHIKH, & TAKO)K MICIIEBI CJIOBA.
O06csr — moHam 55 THCSY peecTpoBUX CIiB. YacTo 10 3aroIoBHOTO CJI0BA, OKPIM

—_————

2 TIpo skuTTeBUit X Ta AisubHicTs O. Mutpaka mus.: [[Janumox 2009: 684].
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€nusaeema bapaHb

POCICHKOTO BIIITOBIHUKA, TTOJAHO KUThKa MiCIIeBHX eKkBiBasieHTIB. 1. ['amac [[amac
2001: 9—10] BusiBuB, 1110 6mH36K0 4700 CIIOBHMKOBUX CTAaTEeH MICTATh 3aKapIaTChKi
nianexTn3mu. IX mo3HaueHo peMapKoro 7. (t4jsz0 — «yTpo-pycckoe 00IacTHOE CIIo-
BO»), HAaNpUKIan: dgykosdr (14)} — nocmenvmwiii kowapw, aldfelé (21)— oony; apa
(41) — nauvro, Hanvbo, drkolni (48) — aproeamu, wanyosamu, apuumu, csevegni
(149) — 6anakamu, csipas — kapnaebiii, csizma (155) — uuocmel; czicza (164) —
mauxa, morya, cziczi (166) — yuywvka, egyirant (196) — pyno. Cepen niajieKTu3MiB
€ TIPUKJIA/IN 3aM03MYEHb 3 YTOPChKOI MOBH, 30Kpema: alamizsnatoke (23) — 6yxca
<yr. buksza; cséza (150) — kouin, czédula (164) — yuoyna; czeruza (165) — yepy-
3a, czimbora (167) — ybmbopa, czimbordlni, czimborazni (167) — ybsmboposamu;
czondra (169) — panos (00se), panosseyw, panoours (ocoba), darab (172) — oapa-
0w, darabokra — na oapaoku, dohany (180) — doseans. Cepen ciiB 13 peMapKOrO
t. («miajeKTHe») € ¥ Taki, 0 BKUBAIOTHCS B YKPATHCHKIHN JIITepaTypHild MOBI, 110
npuknany: akkorig (20)— 0o mozo uacy; akkoritdjban (20)—kono moeo uacy; alagut
(22)—mynenw; alapszin (24)— gapoa; dllitni (27)—meepoumu, alkalmaztatds (29)—
yoreusans, arulas (51) — 3paoa, drulni — 3paoumu, csodalatosan (156) — ousHo,
csoddlkozva (156) — ousyrouucs, csok (156) —noybnyroks, csonak (157)—uosenw,
yoeH bk, csoportosulni, csoportosodni (158) —sepomadumucs,; ekkorara (200)—o0
omenepw;, felhaborodni (306) —30ypumucs; csoport (158)—epomada, mosna ta iu.

VY nepeknaaHiil YaCTHHI CJIOBHHUKA 3aCB1TYEHO 1 IITYYHO BUTBOPEHI CJIOBA,
AK-0T: dllatisag — scusomnocmo (31), dllatismerd — sicusommnocnosw, dlmélkodo —
ousyrouitics (34), asszonyisdag — sconcmeo (53); czimboralni, czimbordazni (167)—
secmu ybmbopcmeso. DikcyemMo 1 TPUKIAAN apXai3MiB CEpel] PEECTPOBUX CIIIB:
asszonyallat — scenwyuna (52).

[Tonpu te, mo cnoBauku O. MuTpaka MiCTHIN IEPEBAXXKHO POCIMCHKI clI0Ba
y BOKaOyJl Ta B IepeKJIaAHIi YaCTHHI, yBEJIeHA MICLIEBa YKpaiHChKa JIEKCHKA €
IIHHOIO JUTsl BUBYCHHSI cTaHy jaianekrosnorii kinug XIX cr. L1 npari 3anummnu
MOMITHHH CIiJ] Y CYyCIUTEHO-TIOMITHYHOMY KHUTT1 3aKapraTTs.

TpamuIiitHo BBOKAETHCS, 10 YKPAiHCHKO-YTOPChKa CJIOBHUKOBA CIIpaBa oepe
CBIii MoYaToK Bix Apyroi moinoBuHU XIX cT. 13 nosiBot0 «PyCchbKO-MaasipChbKOro
ciioBapsi» JlacinoBa Honest [Homeit 1883; mpo KUTTS 1 NISIbHICTh HAYKOBLS IUB.
Xommomr 2004]. CI0BHMK BHCOKO OIIHMJIA YTOPChKa KOpPOJIIBChKAa aKajaeMis
HayK — aBTOp oTpuMaB npemito dekerrasi‘. CIIOBHUKOBUN PEECTP HAPAXOBYE
20 THCcs4 ciiB 1 BiAoOpakae JIGKCUYHUN CKIIall 100pe BIAOMHUX yKJaJadeBl
3aKapnaTChbKUX CX1AHOCJIOB’STHCHKUX roBopiB. [lig yac ykiagaHHs CIOBHUKA

—_—

3 Tyt i mami uugpa B Qy’KKax Mic/s LIFOCTpaliil BKa3ye HOMEP CTOPIHKH.

4 18 tpaBus 1848 poky asBOKaT TOKaWCHKOrO MAHCHKOTO BOJIOMIHHA Mirait dexem-
rasi B 3aIOBITI HAaNKCaB, 110 YaCTUHY CBO€I CHIAIIIMHU MepelacTh YTOPCHKOMY KO-
POJIIBCHKOMY MiHICTEPCTBY 3 METOIO CTBOPEHHSI (POHY ISl MIATPUMKH TOMYJISIPH-
3ai1ii yropchbKoi MOBH.
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aBTOp TIOCTABUB 3a MeTY: 1) 310paTu sskoMora O1IbIIIe «PYCHKHX» CIIB (TOOTO
JIEKCEM MICLEBOI TOBIPKM YKpaiHChKOT MOBH); 2) YBECTU J10 CJIOBHUKOBOIO
peecTpy Haily)KMBaHIII [IEPKOBHOCIOB’ siHI3MU; 3) 310patu poCiiChKI ClioBa
[muB.: Yomeit 1883: VIII], OimbIIicTh SKUX Mi3HIINIE OYJI0 BUIIYYCHO Y 3B’ SI3KY
3 nosBoro «Pyccko-manpspckoro cioBaps» O. Mutpaxa.

bepyun 10 yBaru BUMOTH OTOJIOIIEHOTO YTOPCHKOIO KOPOJIIBCHKOIO aKa-
JeMiero HayK KoHKypcy, JI. Homeil MaB Ha MeTI YKJIAaCTU PYCbKO-MaJIpChbKU
CJIOBHUK, [0 OXOITUTH JIEKCUKY PyCHKOT MOBH, SIKOFO PO3MOBIISIFOTH HA TEPUTOPIT
VYropiuHy, 3a1y4aroud JeKCeMH Ta BUPa3H, 3al03MUYEHI 3 YTOPCHKOI MOBHU
[Yomeit 1883: VIII]. ¥ nepenmosi no «Cnosaps» JI. Homelt mogae, 30kpema,
iH(opMaIlifo mMpo CTaTyc «Pychbkoi» (= yKpaiHChKO1) MOBH, HAroJIOIIy€E Ha
TOMY, II0 «PYyChbKa € OKpPEMOI0 MOBOIO, @ HE HaplyusiM pociiicbkoi» [Yomei
1883: X]. Bin Mae Ha MeTi 10BECTH, L0 «pyCbKa MOBa Ma€ Takl X MpaBa, K
1 1HIIII CaMOCTIiHI MOBH, SIK OyIb-sKa CJIOB’sTHChKa MoBa» [Homeit 1883: XI].
Cgoi aprymentu JI. Homeii miarBepxKye THTBICTHUHUME Tipaisivu Opanna
Miknommya, Asrycta Illneiixepa, ®@panmucka Maminoscskoro, [lerpa Jla-
poBcbkoro, Bononumupa [lans, Muxaitna Makcumosuua, Onexcanapa [lorebHi
ta [TaBna XKurenpkoro. [ToknmukanHs Ha mpairi BizomMmux MoBo3HaB1iB JI. Yomei
JIOTIOBHIOE iICTOPHYHUMU (haKTaMHU, IO 3aCBIMIUYIOTh CAMOCTIHHICTD YKpPaTHCh-
KOTO HapoJly Ta Oro MOBH, a TAaKOX TOSICHEHHSIM HAa3B PYCUH Ta PYCHAK, SIK1
Ha TICBHUX TEPUTOPISX BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl CAMOHA3BH yKpaiHiiB [Yorei
1883: XIII-XXIII]. YacTuHy nepeaMOBU MPUCBSIYEHO OMKUCOBI 0COOIMBOCTEN
«PYCBKOI» MOBH Y 3ICTaBJIEHHI 31 CTapOCJIOB’THCHKOIO Ta POCIHCHKOIO, 3BEp-
HEHO yBary Ha (oHeTH4HI Ta MOP(}OIIOTIUHI BIIMIHHOCTI aHAJi30BaHUX MOB
[Yomeit 1883: XXV-XXXII], BigTaK mpeacTaBiIeHO CUCTEMY BiIMIHIOBAHHS
IMEHHUX YaCTWH MOBH Ta JII€BIIMIHIOBaHHS aieciiB. Hampukinii nmepenMoBu
aBTOP 313HAETHCH, 1110 «PYCHKOIO» MoYaB KopuctyBarucs BiJ 1881 poky, modu
CTBOPUTH M1JIPYYHUKHU JJIs1 yUHIB HAPOIHUX LKL 3pO3yMLUIO0 LIKOJISIpaM MOBOKO
[Yomeii 1883: XLIV].

Hageneni Bume gaktu 1a10Th 3MOTy JIATH BUCHOBKY, 1110 JI. Homeit, mpo-
YKUBAIOYH JIAJICKO Bl yKPaiHOMOBHOT TepuTOpii, y KiHIi XIX cT. HaromomryBas
Ha CaMOCTIHHOCTI YKpaiHChKO1 MOBH, BiJICTOIOBAaB MPaBO Ha il pO3BUTOK i1 (hyH-
KL10BaHHA. ToMy Horo JekcukorpadiyHa rnpas € BaKJIHMBOO JIJIsl BU3HAUECHHS
cTaTycy yKpaiHCbKOT MOBH B YacH, KOJIH i1 Oys10 3a00pOHEHO, HE JIOMYIIEHO 10
OQIIIHHOTO BXUTKY, IPUHUKEHO MAHIBHOIO BIA00.

3akaprarceki roBopu JI. Yormel BiTHOCUTH J0 TIPCHKOTO «9€PBOHOPYCHKO-
ro» Hapiyysl yKpaiHChbKOi MOBU. YacTUHY peecTpOBUX CIIIB TOCTIAHUK 310paB
caM, 1HIII — MOYePITHYB 13 TaKuX JpKepe, sk: «Hapogasia mbeuu anuikoi u
VYropckoii Pycuy» 5. T'onosatbkoro, «HbMmerko-pyckuii cnoBaps» O. [lapTuiib-
koro, rpamatuku @. Miknommyaa, M. Jlyukas, O. OronoBcekoro, M. Ocamiii,
«Maropycckisi HapoHBISI TIPEIaHist U pa3cka3b» M. JlparoMmanoBa, a TaKoXK
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BUKOPHUCTOBYBAB MaTepiaiy MiAPYyYHUKIB TSI HAPOIHUX K1, Y CIIOBHUKOBIH
CTaTTi 3a3HAYCHO HAJIS)KHICTh PEECTPOBUX CIIB JI0 MIEBHUX YaCTUH MOBH, JJIS
IMEHHUKIB Ta 3aiMEHHUKIB HAaBEJICHO KaTErOpit0 IpaMaTUYHOIO POy, a JUIs IIPHU-
KMETHHKIB Ta IPUCIIIBHHUKIB 3piJIKa MOaHO POPMU CTYIICHIB MTOPIBHSIHHSI.

VY cnoBHUKY (iKCy€eMO i 3araibHOBKHUBAH1 YKPAiHCHKI CJIOBA, OJTHAK 3HAUYHY
YaCTHUHY SIKMX CKJIAJIaI0Th 3aKapHaTChKi J1aleKTU3MHU, Cepell SIKUX — JIEKCEMH,
3aro3uyeH1 3 THIIMX MOB. YTOPCHKI 3al103WYEHHS aBTOP 31€01IbIIOT0 BUALISE
KypcuBoM: andomaut ‘moropud’ < dldomds (3), apanv ‘301m010° < arany (4),
apuioev ‘3actyn’ < dso, asokapa (5), 6acoeb ‘KyBaIbHHHA TIOTIOH < bago
(6), 6aiinosamu ‘Bosutucs’ < bajlodni (7), 6anmosamu ‘outn’ < bdntani,
bantalmazni (8), buposamu ‘morta’ < birni, tehetni, (12), buzosamu ‘ noBipsTi’
< bizik, megbiz (12), eanuba ‘xnonit’< galiba (63), osnaznoeamu ‘ransouT’ <
gvaldz (86), epdemnosamu ‘3acnyroByBatu’ < érdemel, kierdemel (89), kepeem-
nosamu ‘THatHCA (32 KUM-HeOynb)’ < kerget (147), nasnosamu ‘HagoOKy4aTu’
< raun, megun (196), nepeenvosamu ‘nincmaxysaru’ < pergel, porkol (251),
pyeamu ‘xonkatn’ < rug (352), cepmecutiens ‘opo3kunano’ < szerteszéjjel,
szerteszét (361), mameonosamu(cs) ‘vananaru’ < tamad, neki tamaszkodik
(390), uygwacy ‘rannba’ < csufsag. Onnak JI. Yome#l 1HKOIM MTOMUIKOBO
KBaTi(PiKy€ JAESIKI CIIOBA SIK 3aIIO3UYEHHS 3 YTOPCHKOT MOBH, OYE€BH/IHO, HA ITiJI-
cTaBi OHETUYHOT OJIM3BKOCTI IMX JIEKCEM B 000X MOBaX, HAMPUKIIAI: babpamu
‘BoBTy3uTHCS (YT. babral), 6o0naps ‘6onnmap’ (yr. bodndr). Cepen peecTpoBuxX
CIIiB € TYHTapU3MHU, SIKi aBTOP HE BUIUIMB KYPCHBOM, a OT)KE, HE 3apaxOByBaB
iX 710 yropChbKHX 3al03MUY€eHb (CIOIU 3apaxoBYe€MO 1 Ti, SIK1 BBIMILIN JO MOBU
pEIUITiEHTA 32 TTOCEPETHUIITBOM YTOPCHKOT MOBH): boKkop® < szdlfatutaj ‘Tumit’
(16), sanoswv < vdlyu, dian. valou- ‘koputo’ (25), sapewv < varos ‘micto’ (25),
eamaps < hatar ‘mexa’ (51), ocusansv < zsivany ‘pozoumaka’ (92), kabam <
kabat ‘nanvro’ (140); kanna, kanma < kanna, nian. kanta ‘6inon’ (143), kany-
pa < kapu ‘Bopora’ (143), napna < pdrna ‘nonymxa’ (248), nacyna < yr. miain.
paszuly, Phaseolus ‘xBacons’ (248), mypusa < torony ‘Bexa’ (399), yepysa <
ceruza ‘omiBenp’ (422) Ta iH.

[Terpo JIuzanens, anamizyroun crartio JI. Homest «Magyar szok a rutén
nyelvben» [ Yropcbki ciioBa B pyTeHcbkiil MoBi| (1881) Ta «Pycbko-Maasipchkuii
cioBapy (1883) knmacudikye yropchbki 3ar03M4eHHS 32 TAKUMHU TPhOMa €THMO-
JOTIYHUMU Tpynamu [auB.: JInzanens 1963: 49-52]:

1) cioBa yropchbKoro MOXOIKEHHS: apuiog < dso ‘pucKaib’, banosamu <
ban ‘cymyBati’, sapew < vdros ‘MicTo’, necinb < legény ‘mapy0oK’, pamoma
< rantotta ‘siemHs’, yueduUps < csodor ‘xepedenp’;

2) c10Ba HEYTOPCHKOTO MOXOXKEHHS, SIK1 3aI103UYEHO B YKpaiHChKi TOBOPU
3akapnarTs 3a MOCEPETHUIITBOM YTOPCHKOT MOBU: eyHyym < huncut ‘OemKeT-
HUK, axpaun’, dosean < dohany ‘THOTIOH’, 1ada < lada ‘smuk’, nany < ldnc
‘JTaHIIoT ;)
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3) cnoBa, siki JI. Yorel MOMUIKOBO BiIHIC 10 TYHTapU3MIB: Kecmeman <
kendo, mian. keszkend ‘xyctuna’, naepek < (mind)ordk(re) ‘nazapxan’, Cueom
(na3Ba micra) < Sziget, uexan < csakany ‘xupka’. Lle#t nepemnik I1. JInuzaneup
JIOTIOBHIOE CJIOBaMU Oenowx < bendo ‘my30’, bepv < biirii ‘MICTOK’, BKx0o <
véka ‘mipa MICTKOCTI’, guean < vigano ‘ciigHuLs’, eanopa < rongy, handra
‘maxmitTsa’ Ta iH. [JIuzanens 1963: 50].

[Ipote mesixi etumosnoriydi npumnymnieHHs [1. JInzansg MoxHa BBaxaTh
JUCKYCIHHUMU.

3arajbHOBIZIOMO, 1110 IMEHHUK guean < vigano ‘CIIIHUL’ € TYHIapU3MOM
[ECYM I: 390], six i mpuCHiBHUK Hagpek < (mind)ordk(re) ‘HazaBxan’ (Top.
na orek [Dezs6 1989: 75]) un Ha3Ba micta Cucom < sziget ‘ocTpiB’, yrT. Sziget.
[ToxomkeHHs IMEHHHKA Oeroiox < bendod ‘Ty30’ HEsSACHE, OJTHAK, K 3aCBiTIy€
ECYM, ykp. mian. 6enorox € HAWOMMHKINM 110 YT. bendo ta mut. penderis [ECYM
I: 166—167]. Ilpunyckaemo, 110 3aBAsIKU reorpadivyHii OJIM3bKOCTI HOCIIB 000X
MOB YKp. AlaJI. 6eHO0X TOXOAUTD Bi yT. bendo (3ronom I1. JIuzanens BuBoanB
11e cJioBo 3 yropckkoi MoBH [Lizanec 1970: 50]). HeBupaszna etumororis i
cioBa kecmemat < kendo, nian. keszkend ‘XycTrHa’; eTUMOJIOTH IPUITYCKAIOTh
IMOBIpHE 3aITO3WYEHHS 3 TIOPK. festemel, a TaKoXK 31CTaBISIFOTH 3 YT. keszkend
< kézkeno [ECYM II: 426]. Sk 1 cnoBo uexan < csdkany ‘xupka’, BiloMe B
6araTboX CJIOB’SHCHKMX MOBaX, MOXe OyTH TIOPKCHKOIO ab0 » yropchbKOro
noxoxeHHs [TESz I: 469].

I'eopriii 'epoBcbkuii pizko po3kpuTUKyBaB ciioBHUK JI. Hormes, 3a3Hayatoun,
10 aBTOP HEBJAJIO MOETHAB CIIOBA «IIiKapPIaTOPYChKOi TOBIpKM», sIKi 310paB
cawm, 13 «raJuIr3MaMi» Ta OJIOHI3MaMH, y3TUMH 13 « HiMeTbKo-yKpaiHChKOTO
cnoBauka» O. [Taptunekoro (1867), a Takox 31 c1oBaMH POCIHCHKOI JTiTepa-
TypHOi MOBH [['epoBchkuii 1995: 74]. OcranHix, TOOTO POCIMCHKUX, HA TyMKY
I'. 'epoBchKOTO, OCOOMHMBO Hararo, 1Mo CBiAYUTH PO Te, 110 JI. Yomneit yknanas
CBIii CJIOBHHMK Ha MiICTaBl TOTOBOTO CJIOBHUKA pociiicbkoi MoBU. J{o «minkap-
MaTCHKHUX) aBTOP 3apaxyBaB CJIOBA, 1110, Ha iioro 1ymKky, JI. Homneil BukopucTtan
31 cinoBHUKaA O. [TapTHilbKOT0, HA3MBAIOUH 1X «TATULBKUMU MOJIOHI3MaMmy (151
OoOTpYHTYBaHHS CBOET TO3MIIT HABOIUTH YOTUPH TpuKiIann). OmHaK 13 TAKUM
TBEpKCHHAM [. [ €pOBCBKOro Ba)KKO IOTOJUTHUCH.

Ha nesixi Bagu cnoBHuka JI. Homes Bkasye IBan Cabamom [Cabamormn
1993: 254], 30kpemMa: y peecTpOBHUX CJIOBaX HE MO3HAYEHO HArojocy, Majo
CJIOBHUKOBHMX CTaT€H 13 MPUKIAIaMH-UTIOCTPAIISIMHU, BIJICYTHI MOKJIUKAHHS
Ha JDKeperia marepiany, «01i1Ho» € (paszeonoris, yKpaiHChKi cJIOBa MOIaHO
32 €TUMOJIOTTYHUM TPUHITUTIOM.

VYkpaiHcbKy Jiekcuky cioBHUKa JI. Yomnes npoananizysas f. ['anac [Tanac
2000: 55-59], sixkuit HalIIHHIIIOK BBA)KAa€ CaMe 3aKapIaTChKy J1aJIEKTHY JIEK-
CHKY, OJJHAK CepeJl CIiB, Kl BIH XapaKTepH3ye, € 1 MPUKIIAAN 3alI03UYCHb.
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Cepriii [lanbko miakpectoe HeaOusIKe ICTOpUYHE 3HAYCHHS CIIOBHUKA, SIKE
1oJIsira€e B TOMY, 1110 aBTOp ioro, nokiaukarouuck Ha M. KoctomapoBa, uu He
BIIEpIIIE B YTOPIIMHI HEIBO3HAYHO BKa3y€e Ha ICTOTHY P13HULIIO MK POCIHCHKOIO
Ta PyChKOIO, UM yKpaiHChKor0, MoBaMH [ITanpko 2001: LXV].

Binomuii yropebkuii ciasict, ykpainict [rBan YaBapi, HO3UTHBHO OIlIHIO-
rour AisuibHICTE JI. Homest, BBakaB HOT0 CJIOBHUK «3HAYHUM HaJJ0aHHSIM CBOIO
yacy» [YaBapi 1991-1992: 469]. IIpo niajiekToJori4Hy IIHHICTh «PychbKO-
MaJspCchbKOro cioBapsi» miocs y npausax . Mokans [Mokans 1969: 58], 1.
[VnBapi 1991-1992: 469—-470] Ta I. Cabamoma [Cabamom 1993: 253].

Ha namy nymKy, CIIOBHUK € IIHHOIO JISKCHKOTpa(iuHOIO Mparero, a ioro
aBTOpa MOXHA BBa)KaTH OCHOBOIOJIOKHHKOM YKpPaiHChKO-yTOPCHKOI JIEKCHU-
xorpadii. Jlopoook JI. Homes 1 CbOrogHi MOXKE CTaTH B HAro/li JJICKCHUKOJIOTaM,
J1aJIeKTOJI0TaM, 1ICTOpUKAaM MOBH, a TaKOX JOCJIIHHUKAM MI)XMOBHHUX Ta
MDXK/1aJIeKTHUX KOHTAaKTIB, a 1oro pe3ynpratu GOopMyIOTh OCHOBY JIJIsl HOBUX
HayKOBHX PO3pPOOOK.

«CrapocnaBsHCKINH-YTOPChKINA-PYCCKIH-HbMEIKIH CIIOBAph Kb CBAIIIEHHOMY
nucaniro» Eminis Kybeka [Kyoexk CYPHC] nuiiie 4acTKOBO CTOCY€EThCSI TEMU
HAIIIOTO JOCIIHKEHHS. 3 OISy Ha I1e, JIJIs aHaJIi3y OepeMo JIUITY YTOPChKY Ta
yKpaiHChKy yacTuHH clioBHHKA. E. KyOek — nexcukorpad, micbMeHHHK, TPO-
MaJICBKHI JTis14, aBTOP MEPILIOro B HOBIM YKpaiHChKIH Jiekcukorpadii 6araroMoB-
HOT'O CIIOBHHMKA: «CJIOBAaph MepeacMb MyOIuKU Kb €TMHCTBEHHOE COYMHEHIe
Bb CBOEMb poJh HE TOKMO Bb YTOPCKOM, HO U Bb CIIABSIHCKOM JIUTEPATYpH, ... U
Tak coBCbMb 0cobeHHyI0 nocayry cibiaTi ¢B. MaTepHU-LEPKBH IPU YiTaHIIO
nucbeMa csitoro» [Kybexk CYPHC: 10]. ¥V peectpi cnoBHuka — 550 Bokabymn. Y
NepeIMOBI JI0 YMTaya 3a3HaYEHO, 110 3 YPaXyBaHHSIM CUHOHIMIB KUIbKICTh CITIB
y BHJIaHHI MOXke ckimagaru 25 a6o 30 tucsy. Ykiaaad HE BKa3ye Ha JpKepesia
cBoe€i mpatl, ogHak f. ['anac npumnyckae, 1o, okpiM bioii (Ha SIKy B CJIOBHUKY
€ YMMAaJIo MOKJIMKaHb), BUKOPUCTAaHO «JIekcukoH cioBeHopochkuit» I[lamBa
Bepunam, mpo 1m0 CBITUATH HU3KA 30IriB i Yac MOPIBHSHHS peecTpy 000X
cnoBHUKIB [["amac 2001: 11]. CrapociioB’sHCBKI ClIOBa IEPEKIIAJICHO YTOPCHKOIO,
POCIICHhKOIO Ta HiIMEIIbKOIO MoBaMHu. Bacuis HiMuyk 3ayBaxye, 1110 yKpaiHChKa
YaCTUHA MICTUTh HU3KU BITIOBITHUKIB PEECTPOBUX CJI1B — 3araJIbHOYKpPatHChKHX
Ta JlajleKTHUX («miakapnaroykpaincbkux») [Himuyk 2007: 296].

CrnoBHHK TOOYI0BaHO 32 an(haBiTHO-THI3AOBUM MPUHIMIIOM. /{0 3aT010BHUX
CJIIB MOJJAaHO MEPEeKIIaJl YrOPChKOI0, POCIHCHKOI0, YKPATHCHKOIO Ta HIMELBKOIO
MOBaMH, 1HKOJIM 3arojOBHE CJIOBO BBEIEHO IO CKJaly CIOBOCIIONYYEHHS YU
yCTaJIEHOT0 3BOPOTY, MOIEKY/IH 13 BKa31BKOIO Ha Jkepeno. Jis npukiany npo-
MOHYEMO K1JTbKa CIIOBHUKOBUX CTATEH: 610 — kép, ldtszat, szin — nuye, 0bpazv,
meaps, N0O0OHOCMb, N00obie, sudomocms — Gesicht, Anschein, Schein; noowv
81i0omm, 6v 610K — 6v nodobnocmu, 6v 0bpazb ueco — unter dem Scheine;
npebnaxcénnvtii — legholdogabb, naiicuacmnue binuii — allerseligst; npe6onk—
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mod felett, nagyon — upezevluaiino, ouenn, secoma, bapsv, dysce — liber die
Massen, sehr, ausserordentlich, ungemein, cnrasocnosumu (-caoBie, CIIOBIIEHIE) —
dicsoiteni, dicsérni, énekben magasztalni — xeanumu, npociasnamu, 6b nbcHexw
senuuamu — preisen, verherrlichen, lobsingen, Lobgesdinge singen.

3 omsiIy Ha THIT CIIOBHHUKA, CAaKPAITBHY JIGKCUKY MIPEACTABICHO YU HE Hali-
MOBHiIIE. 30KpeMa 31 CJI0BOM hoe ofaHo 36 CKIIaIHUX CIIiB, KOJKHE — SIK OKpeMa
CJIOBHUKOBA CTaTTs (Cepel HUX — 1 ITOX1[H, 1110 HAJIEKaTh JI0 PI3HUX YaCTHH MOBH):
bozo6opeyw, Boeobophuiii, boeobopcmeosamu (-66pcmeo, -bopcmesosanic),
bo2060A3nenb, -HeHublil (-3HeHHW, -3HeHHoCcmb), bocosbnuannwiil (-uannw),
bozcoenazonusuviii (-eonnuxv), boeousopanuwiii (-opannw), bBoconbnusiii (-
abnuw), bBoeonauanie, boeonoceyw (-nocHulil), boconposiioeyv, bozocnosie,
bozouecmuswiii (-uécmie), bocouméywv, bocoAenéunie Ta iH.

Jlnst 617pII0CTI PEECTPOBUX CIIIB 3aMPOIMOHOBAHO KiTbKa CHHOHIMIB,
10 npukinany: 0kaa — myorcoa, cmymoks, mpyos, neuans, 6ocmsie, 60w,
CcKopOb, epycmov, mpaypv, dxcanoba, BEpPBb, BEPBIE — pemensb, KHYmMb, OUUb,
niemsv (A OWUTIN), C8A3KA, NOPBA3b, BePeKdA, MOMY3b, WMPAH2b, TeHMA,
NaHMAUKA, WHYPb, BEPTOTPALAPb — 020POOHUKD, CAOOBHUKD, 3A20POOHUKD,
Kepmucs, BpAub (-ueBaHie) — 1 BKapb, 00OKMopb, MeOuks, KPOTKiiil, KPOTOKD —
Muxiil, 1aCKagwlil, NPIAMHBLU, MUTLLL, MUTOCMUBDLLL, 00OpOMIUSHL, O1aeill,
000pbIll, NOHUIICEHHBLI, NOMYIbHBLI, CHNOKOUHbIL, MOJBA — HanaoeHie, Ha-
cmynienie, KpuKks, 1apmda, HeNoKoll, 36yKb, WyMb, MOINIeHie, 32poMadicoenie,
3amopv, cxodcoerie, cob30vb, yepHvb, moana (MHOTO HAPOJA), MHONCECMBO,
nodopuTH, NOOOPATH, MOOOPCTBOBATH — nepesumsAsumu, oo boumu, noxo-
pumiut, npeodonbmu, nepemodu, 001ACHYmMuU (80UCKOMD), B0e8amu, 3a60e6amil,
3ao00onbmu, npucunbmu, npumycumu.

Y CIIOBHUKOBHX CTATTSIX YMMAJIO YKPATHCHKUX JITEPATyPHUX Ta TIATEKTHUX
ciiB. 3a miapaxynkamu . ['anaca, Takux sekcem nonan 400 [amac 2001: 117,
a came: gomifré — oapemno (38), dapw — oapyHoxw (50), diopaxma — nodammul
epowiu (54), Opdxkonmuv, Opdk wHmv — wiapxats (57), 0 bmuwe — xnoneyw (60),
kaaooule — yunmups, ysvinmaps (104), kpSwimu — poznomumu, ramamu
(112), raamu — 6pexamu (sixb cobaka, iecw) (114), 16no (écmv) —mpeba (119),
M8piv — yopHaeo yekma (¢hapowvl) uenosbkwv (131), nasrexamu, nasgnéuu —
npumseHymu, npuyurumu (134), naxazamu, -3v16amu — kapamu (136), nomans—
oopaszw (184), nonvza—kopvicms (184), npebnaeiii —natinbnwiii (198), npebont —
oyorce (198), npeum$ifiti — ocobnuswiii (205), npeméorumu — yexamu, nove-
kamu (207), pviocwy — uepsnensiii (250), caviwamu — vymu, 00uymucsi, nocy-
xamu, evicnyxamu (267), wepcmo — 6o6na, gapba, xonopw (y 38bpeit) (378),
redponiodusuiit — wupwtii (379), msecmu — noparnumu, oopazumu (383), mza —
xopoma (383), mxw — 5K, dHcedvl, 60, abvl, koLl (383). YrpalHcbkuil mpedikce
Hali- CIyTye sl TBOPEHHS HaWBUINOI (OpMHU MOPIBHSHHSA MPUKMETHHKIB!
Haunbnwit, Hauwaywwii, Hatucuacmaus bliwii, Hatlighatin Biiwiti Ta 1H.
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VY mepexianHiid YacTUHI CIOBHHKA JIOBOJI 4acTo (PIrypyroTh 1HIIOMOBHI
3aMmo3WYeHHs: TePMaHi3MH, TIOJIOHI3MH, CIOBaKi3MH, TYHTapu3Mu Totmo. Jlis
MPUKIIATy TPOMOHYEMO KiJIbKa CJiB, sIK1 Oy 3amo3udeHi 0e3mocepeiHbo 3
YTOPCHKOT MOBU: 8€p8b, 66psic — nanmauka < yr. ‘pantlika’ (25), sepmoepddaps —
kepmucv < yr. ‘kertész’ (25), sinouépnuya — kanuosvr < yr. ‘kancsd’, mia.
kancsou (28), 06epruks —nopmawv < yr. ‘portas’ (51), opdkonms, Opdxk whmv —
wapkans < yr. ‘sarkany’ (57), e3epo —moew < yr. ‘t8’ (62), uzousaemulii, usxrcousa-
embltl — cxocHosammulil < yT. ‘haszon’ (85), tzorctimu, -dicuedmu — npoKenbmosa-
mu < yr. ‘kolt(ség)’ (86), ticneyfpénnviii — mapkacmuiii < yr. ‘tarka’ (94), 1aoia —
y06HOKDb < YyT. ‘csonak’, mian. csounak (114), nana — manna — Bin NPUCBIAHOT
bopmu yr. talp < talpa (114), nonvsa —xocenwv ‘haszon’ (184), nonkuo, nonbuye —
Ganamys ‘falat’ (184), npdazonuviii, npdsoens — Ha HUUB ganyuiHblil ‘valo’ (198);
npedtnv (-nbaabiil) — xomapw ‘hatar’ (203), ck§oénnuya — kanuosw ‘kancso’,
mian. kancsou (264), oyocuya — potimka ‘rojt’ (321), uepeod, uepod, upeod —
wopw ‘sor’ (373). 3piaka GpikCyeMO KalabKH 3 YTOPCHKO1: KOHHUKD — lovas, katona —
80uHb Ha KoHI0 x00swwiil (108) (op.: yr. lovon jaro ‘tc.”)

[liHHICTH 11i€T TpaIli B TOMY, IO 1€ — NEPIIUi 0araTOMOBHUN TIepeKIIaI-
HUW CIIOBHUK, SIKUW MICTUTH MEpEeKIaj IepKOBHOCIIOB AHI3MIB, 30KpeMa i
CaKpajbHOI JIEKCHKH, YTOPCHKOI, HIMEIBKOI, POCIHCHKOIO 3 €JIeMEHTaMu
YKpaiHCBhKO1 JIITepaTypHOi MOBHU Ta AiajiekTu3MiB. B. Himuyk Haromomrye,
IO 1€}l CIIOBHUK € BYKJIMBUM JDKCPEJIOM JJIsi BUBYCHHS J11aJICKTHOI JIEKCUKU
[Himuyx 2007: 296].

«I'maromauist. COupka BehbXb I1arojaoBb MyKapnaTchbKo-pyCUHCHKOTO SI3bI-
ka» AHToHIs [ogunku [['onunka 1922] — pykonucHa mparis, sKa 10 MOMEHTY
ii Bunanus [. YnBapi 30epiranacsi B OIHOMY YOPHOBOMY Ta OJJHOMY YHCTOBOMY
BapiaHTI pyKONMMCHOTro BIAALTy Akajemii Hayk YropuuHu. Lle nBomMoBHUM
«PYCUHCBKO-MaJIIPCHKBII CIIOBHHUK JieciiB. Ha yricToBOMY BapiaHTi pyKOIICy
3a3HadeHuid pik — 1922. Y cnoauky 7500 niecni Ta 600 miecmiBHEX hopM.
Marepiai 10 CIIOBHUKA YKJIaJa4 30UpaB il 4ac MOJbOBHUX AOCITIIKEHb, (DIiKCy-
I0YH JIIECTIOBA 13 MPUCITIB’ 1B, TPUKA30K, ITICEHb, KOJISIIOK, @ TAKOX 13 MUCEMHHX
JDKEPEII, Cepe/l IKKX € IIEPKOBHI, 0(iIliifHi Ta FopuaudHi TekcTH [[omquaka 1922:
25]. OnpanpoBaHuX Mmam ATOK, 3a migpaxyHkamu A. [ogmaku, 6nm3sko 300.
Oco0n1BO LIHHUMH € IIEPKOBHI KHUTH, aJike €BaHTelNis CBSIIIEHUKU TOsSCHIO-
BaJIM 3pO3YMUIOIO JJIsi HAPOIy MOBOIO.

CTpyKTypa CIIOBHUKOBUX CTaTel Taka: Ji€cioBo y dopmi iH}IHITHBA, Y
ny)kkax Gopmu 1 Ta 2 oc. OH. TeM. Yacy, piagko GopMu MUH. 4acy 4.p. abo 2
0C. Hak. croco0y; y AeSKHUX CJIOBaX 3a3HAUYEHO HAroJI0C; yTOPCHKHUI BIIMOBI -
HUK — y Heo3HaueHii Gopmi (y CydacHUX CIIOBHUKAX JIECIOBA yTOPCHKOT MOBHU
nojatoTh y hopmi 3 oC. OfIH. ); IS ACSIKUX 3aMI03MYCHUX CIIIB HABEJCHO MOBY-
JDKEPEJIo Ta CHHOHIMU; THKOJIM — UTFOCTpaIlii 3 MMCeMHUX 1maM’ iToK. Hanpukan:
0 umem/osdmu (-yr0) — biintetni: Beiakyns He mpuiiineTs 60p30 6 Bumemosamu
rpbmabixs (3 HsariBcskuxps moB4ans Ha €Banreni€) (17); ooka/zamu (-oicy,
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-Jlceuln, -3a8b, -Jich [ —oicu) — kimutatni, beigazolni, bebizonyitani (76); uznbza/
mu (-10, -wv) — lemdszkalni, lemdszogatni, le-leszallani (3 Bo3a — szekérrol),
usnbzoseamu (-yr) = uznksa/mu, 3pu, To0TO Ousuces 3nbzoeamu, uznbzmu (-,
-ewn, -b, -b) lemdszni, leszallani: 3arxee, uznb3s nony (3 HAriBCbKUXb MOBYAHB
Ha €BaHTeIiE); pozcywa/mu (-10, -wv) szét-, felszaritgatni, aszalgatni, -cs lassan
széjjelszaradni, pozcyw/umu (-y, -umn) széjjel-, szét-, egészen megszaritani,
agyonszaritani, megaszalni, -cs2 agyonszaratni, megaszni, aszalodni, pozcyus/
osamu (-y10) AB. po3cyuld/mu.

I. YaBapi mpoanamizyBaB moHaq 60 Ai€CTiB yropchbKOTO TMOXOMKEHHS 31
cinoBauka A. l'ogunku, 30kpema: baiinoeamu < bajlodik, veszodik, kinlodik,
ouzoeamu < rabiz valakire valamit, sadacnoeamu, sadacumu < vaddszik, uzu-
nenxedysamu < elenged, manmosamu < ment, panmaznosamu < abrandozik<
abrandozik, képzeleg [Udvari 1993: 77-81].

1928 poky B Yxkroponi BUHIIOB IpyKoM «MasipChbKO-pyChKHUI CIIOBAPh
3a penakiiero EMuniana bokmas, FOnmiana PeBast Ta Muxaitna bpamaiika [ bok-
mai, Pesaii, bpamaiiko MPC]. CBoro yacy 1€l CIIOBHHK CTaB HOBATOPCHKOIO
JIEKCUKOTpa(i4HOIO Mpariero. Y BCTyIl, HATMCAHOMY YTOPCHKOIO Ta YKpaiHCh-
KO0 MOBaMH, yKJa/Jadi, HOKJIMKaOUUCh Ha «PyCcbhbKO-MaJspChbKuil CI0Bapb»
JI. Yomest, HaroJIoLIyIOTh HA TOMY, IO «PYChKay («Mallopychbka — yKpaiHChKay)
MOBA € CAMOCTIHHOFO JTITepaTypHOIO MOBOIO. J[0Ka30M IIBOTO € 1 T€, IO «MaJ0-
pPYCBhKUI HapoJl CTBOPUB OKpEMY BiJ1 pociiicbkoi Oarary jiTeparypy» [bokmaii,
Pegait, bpamaiiko MPC: 1].

HeoOxiaHicTh CTBOPEHHS Cy4acHOTO ABOMOBHOTO CIIOBHUKA 13 3aTyYCHHSIM
odiIIHHO-T17T0BOT IEKCUKHM BUHUKJIA III€ TOJ1, KOJIM YKpaiHChKa MOBa B YTOp-
IIMHI oOTpuMaJa cTaryc oQiliiHOT Ha BCIX PIBHIX CYCHIIBHOTO XKUTTSA. MeTa
npaili — MOAAaTH YTOPCHKUM CIIOBaM «SIKHAWTOYHIIIE YKpailHCHKE 3HAYCHHS)
[bokmmaii, Peaii, bpamiaiiko MPC: 2]. Ykiiagaui Hacammepes 3arydaii MiclieBi
JIEKCEMHU, SK1 TOTIOBHIOBAJIM CJIOBaMHU Ta Bupa3aMu 31 «CroBaps yKpaiHCHKOi
MOBM» 3a penakuiero b. I'pinuenka. Jlo pobotu Haa ykiIagaHHSM CIIOBHHKA
sanyunnn E. @otyna ta npod. K. denenemra. M. bparaiiko 101M0BHUB peecTp
IOPUINIHOIO TEPMIHOJIOTIERO Ta MICIIEBOIO JIEKCHUKOTO. [[iHHI TOTTOBHEHHS T0/1aB
npo¢. A. Bopon.

VY nepenMoBi UuTa4 MOXKE JAETAIbHO O3HAMOMUTHUCS 31 CTPYKTYPOIO CJIOB-
HHUKOBOI CTaTTi. YKJIaaa4i 3a3Ha4YmIId, 10 y TMPABOIMKUCI 1HKOJIHM BHUSBICHO HE-
3HAYHI BIIXWUJICHHS, TPUYUHOIO SIKUX OyJia 3MiHa TPAaBOMMCHUX HOPM Y TIEP10/]
yKJafaHHs ciioBHUKa [bokmaii, Pesaii, bpamaiiko MPC: 2]. ¥V 3B’43ky 13 1um
y JIESKHX CJIOBaX 30epeKeHO LIEPKOBHOCIIOB’ SIHCHKHM «€pP», 10 MIPUKIAY: acél
gydr— cmaneswiil 3a600, acél sziirke — cmaneso-c bpwiii (1), afelett—nao moim (3),
aggodo — 3avicyperulil, 0baiinuswlil, 0banwiii (3) Ta 1H. Y CKIIaJl peeCTPOBHUX CIIB
Ta JICSIKUX MOSICHEHD € «PYCU3MINY: tdrgyeset — naoexc euHumenvHulil, birtokos
eset — nadedic pooumesnvbHulil, nonem — JHceHcokutl poo (y CIUCKY CKOPOYEHbD),
IpU PEECTPOBOMY CIIOBI aggdidik popma Haka3zoBOro crnocody ne aggodj — He
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becnoxkotics (3) (YKp. He xsuntotics), diadal — nooboa (74) (Ykp. nepemoea). Y
NepEeKIIa IHI YaCTHHI CIIOBHUKA BUSBICHO PETiOHANI3MU, CEpel] IKUX 3arOo3H-
YeHHS 3 YropchKkoi MoBU: babos — yamxacmwiii (27), banya — 6ocopkans (30),
barack — 6opocksa (30), galiba — ranuba (146), jo fajta — 0o6po s ¢aiimer (193),
haszon —xocer Ta noslcumox, kopvicmo, hasznot hozo —xocennwiil Ta KOpblCmHbL,
haszon nélkiili — 6e3xocennwiii (163), joszdg — raz0oecmeo, a TaKOK 000po, Mae-
mok, matino (195), kabat — kabam ta cypoym, nanemo (197), kicsi — may byxuii,
manwiil, manenvkuti (215), korbdcs — kepoau (232), taska — mawka (438).

[3-moMik peecTpOBHUX CIIB € TOMOHIMHU W aHTPOMOHIMH, MOp.: Ausztria
— Ascmpis, Azsia — Asis, Balti tenger — banmuiicke mope, Bartfa — bapoioeéo,
Batyu — bam#eeo, Balint — Banenmun, Gyorgy — IOpiti Ta nectimBa hopma
IOpxo, Julia — FOna, FOnianna ta nectuBa ¢opma FOnka, Katalin — Kame-
puna ta nectauBi Gopmu Kama, Kamps. BaximBo i Te, 1O 10 CIOBHHKA
3a]lyuyeHo 1 CKJIaJHI CJI0Ba Ta CIOBOCHOIYUYCHHS, JJIsl MPUKIAMIY, 31 CIIOBOM
dllam nomano 6musbko 30 cnonyudens: dllamalkoto — depocasnomeopuuii;
adllamcsin — depoicasuwiii 3amax; dllamellenes — npomuodeporcasnuil,; allamférfi
— Oeporcasmbvili Myxc, dallam forma — gpopma oeparcasnl, dllamhitel — deporcashutil
kpeoum, dllamjog — depoicasne npaso; dllamkincstdar — depoicasna ckaponuys;
allamvizsga — oeporcasnuiii ucnvim (11-12); hivatal — yps0, cayacoa, nocaoa;
hivatalt visel — secmu yps0, 3aiimamu ypao; hivatalnok — ypsonux, hivatalos
lap — ypsioosa cazema, hivataloskodik — ypsioosamu, pooumu ciyscoy, hivatalos
ora — ypsooea 2oouna;, hivatalos titok — ypsiooea matina (173).

4. Tanac Haronomrye Ha IIHHOCTI CJIIOBHHKA, ajpke «mpans E. boxmmas,
1O. PeBas Ta M. bpainaiika — nepiumii MaisipcbKo-pyCbkuid (YKpaiHChKHIT) CJIOB-
Huk» [['amac 1999: 87-89]; nociiiHUK BUOKPEMHB 3aKapIaTChKi 1aJeKTU3MHU,
SIK1 TIOJIUTMB Ha JIB1 TPYIIN: iaJeKTU3MH, TIOIHUPEH] Maike Ha BCii TepuTopii
Kparo, Ta JIOKaIi30BaH1 B OIHOMY a00 KIJIbKOX paiioHax 3akapnarts. Cepen Baj
cnoBHuKa fl. ['anmac Ha3mBae BiACyTHICTBH Haronocy Ta mpxepen [Ibid.: 90].

Baxkaemo, 110 «MaasipcbKo-pyChbKUH CIOBaph» YKIaJIeHUI Ha TOTOYaCHO-
MY BUCOKOMY HayKoBOMY piBHi. [IpaBoIucHi Ta JeKCUYHI MOXUOKH 110B’s3aHi 31
HEYCTaJICHICTIO TIPABOIMMCHUX HOPM JIiTepaTrypHoi MOBU. Hemae cyMHIBIB, 1110
yKJIaJiadi CJIOBHUKA HaMarajucs SKHaUTIOBHIIIIE IPEICTAaBUTH JISKCUYHUHA CKIIa]l
YKpaiHChKO1 MOBH. 3a TBep/keHHAM . ['anaca, mosiBa CJI0BHMKA «4aCTKOBO
3aJJ0BUIbHANIA IEDIIUT HAYKOBOI JTITEpaTypH B IIKOJII Ta CIIPUsLIa yTBEPKEHHIO
yKpaiHcbkoi MOBU B oginiiinomy ctuii» ['amac 2001: 10-11].

OTxe, yKpalHCHKO-YTOpChbKa Ta YTOPChKO-yKpaiHChKa JIeKCUKorpadis Mae
OUIBLI HIK CTOI ATAECATUPIYHY 1CTOPIIO — B1JT «PyChKO-MasipChbKOTO CIIOBaps»
JI. Yomest, IKOTO BBAYKAEMO OCHOBOTIOJIOKHUKOM YKPaiHCHKO-YTOPCHKOT JICK-
cukorpadii, i 10 «MaasapcbKo-pychbKoro cioBaps» 3a peaakiiero E. bokmias,
1O. PeBas Tta M. bpamaiika — HOBaTopchKoi JiekcukorpadiuHoi mparii, sKa
MICTUTh YKPATHCHKY JIEKCUKY O(IIIIHHOTO CTHITIO.
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SUMMARY

The beginnings of the Hungarian-Ukrainian lexicography go back to the second part
of 19th century. The work by Vasily Dovgovich «On the words, which sounds or the
meanings are the same in the Hungarian and Ruthenian languages» can be conditionally
called the first Ukrainian-Hungarian lexicographic work. The Ruthenian-Hungarian
dictionary by Chopey Laszld became the basis for the further lexicographical works.
The value of this dictionary is important both in terms of the Hungarian-Ukrainian
interlingual contacts and for the Ukrainian dialectology.
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